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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 149/2013
2012 m. gruodzio 19 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél

netiesioginés tarpuskaitos susitarimy, tarpuskaitos prievolés, vieSo registro, galimybés naudotis

prekybos vietos paslaugomis, ne finansy sandorio Saliy ir ne birZos iSvestiniy finansiniy

priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka, rizikos mazinimo biidy
techniniy reguliavimo standarty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i Europos Centrinio Banko nuomone (1),

atsizvelgdama | 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly (%), ypac i jo 4 straipsnio 4 dalj, 5 straipsnio
1 dali, 6 straipsnio 4 dalj, 8 straipsnio 5 dalj, 10 straipsnio 4
dalj ir 11 straipsnio 14 dalj,

kadangi:

1)

G)

reikéty nustatyti taisykliy, taikytiny tarpuskaitos prievolei,
jos taikymui, galimoms i$imtims ir rizikos mazinimo
biidams, nustatytiniems, kai tarpuskaita su pagrindine
sandorio Salimi nejmanoma, sistemg. Siekiant uztikrinti
$iy nuostaty, kurios turéty jsigalioti vienu metu, tarpu-
savio nuoseklumg ir sudaryti geresnes salygas suintere-
suotosioms $alims, visy pirma toms Salims, kurioms
taikomos prievolés, visapusiskai $ias nuostatas apZvelgti
ir veiksmingai su jomis susipaZinti, pageidautina
dauguma techniniy reguliavimo standarty, kuriy reikalau-
jama pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 II antrasting
dalj, pateikti viename reglamente;

kalbant apie ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
rinkos pasaulinj masta, Siuo reglamentu turéty bati atsi-
zvelgiama | atitinkamas tarptautiniu mastu suderintas
gaires ir rekomendacijas dél ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy rinkos reformy ir privalomos tarpuskai-
tos, taip pat kity jurisdikcijy parengtas susijusias taisykles.
Visy pirma tarpuskaitos prievolés nustatymo sistema atsi-
7velgiama | Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy
organizacijos paskelbtus privalomos tarpuskaitos reikala-
vimus. Taip bus kuo labiau remiama konvergencija su
kitose jurisdikcijose taikomu metodu;

siekiant aiskiai nustatyti ribota skai¢iy savoky, susijusiy
su Reglamentu (ES) Nr. 648/2012, ir i§samiai nurodyti

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
() OL L 201, 2012 7 27, p. 1.

Siam techniniam standartui parengti batinas technines
salygas, reikéty apibrézti keleta terminy;

dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy pagrindinei
sandorio 3aliai, tarpuskaitos nariui, klientui arba netiesio-
giniam klientui neturéty kilti papildomos sandorio $alies
rizikos, o netiesioginio kliento turtui ir pozicijoms turéty
bati suteikiama deramo lygio apsauga. Todél labai svarbu,
kad visy riSiy netiesioginés tarpuskaitos susitarimai
atitikty batinasias salygas jy saugumui uZtikrinti. Dél
Sios priezasties netiesioginés tarpuskaitos susitarimus
sudariusioms $alims taikomi konkretiis isipareigojimai.
Tokiy susitarimy taikymo sritis apima ne vien netiesio-
giniy klienty ir tarpuskaitos nario kliento, teikiancio
netiesioginés tarpuskaitos paslaugas, sutartinius santykius;

Reglamentu (ES) Nr. 648/2012 reikalaujama, kad pagrin-
diné sandorio 3alis baty paskirtaja sistema pagal 1998 m.
geguzés 19 d. Direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baig-
tinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy
sistemose (?). Vadinasi, pagrindiniy sandorio 3aliy tarpus-
kaitos nariai turéty atitikti sistemos dalyvio kriterijus
pagal ta direktyva. Todél siekiant netiesioginiams klien-
tams uztikrinti tokio paties lygio apsauga, kaip teikiama
klientams pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012, batina
uztikrinti, kad netiesioginés tarpuskaitos paslaugas galéty
teikti tie klientai, kurie yra kredito istaigos, investicinés
jmonés arba lygiavertés treciosios Salies kredito jstaigos
arba investicinés jmonés;

netiesioginés tarpuskaitos susitarimus reikéty nustatyti
taip, kad netiesioginiams klientams bty uZztikrinta gali-
mybé gauti tokio paties lygio apsauga, kaip jsipareigo-
jimy nejvykdymo atveju teikiama tiesioginiams klientams.
Tarpuskaitos nariui, kuris padeda vykdyti netiesioginés
tarpuskaitos  susitarimg, nejvykdzius isipareigojimy,
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 39 ir 48 straips-
niuose nustatytus perkeliamumo reikalavimus netiesio-
giniy klienty pozicijos turéty bati perduodamos alterna-
tyviam tarpuskaitos nariui kartu su klienty pozicijomis.
Be to, pagal netiesioginés tarpuskaitos susitarimus turéty
bati taikomos tinkamos apsaugos nuo klienty jsipareigo-
jimy nevykdymo priemonés, kuriomis turéty bati palai-
komas netiesioginiy klienty pozicijy perdavimas alterna-
tyviam tarpuskaitos paslaugy teikéjui;

() OL L 166, 1998 6 11, p. 45.
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kadangi dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimy gali kilti
specifiné rizika, visos netiesioginés tarpuskaitos susita-
rimo $alys, iskaitant tarpuskaitos narius ir pagrindines
sandorio $alis, turéty reguliariai nustatyti, stebéti ir valdyti
visg dél susitarimo atsirandancia reiksmingg rizika. Siuo
atzvilgiu ypa¢ svarbu, kad klientai, teikiantys netiesio-
ginés tarpuskaitos paslaugas, ir Sias paslaugas padedantys
teikti tarpuskaitos nariai tinkamai keistysi informacija.
Tarpuskaitos nariai turéty naudotis klienty suteikta infor-
macija tik rizikos valdymo tikslais ir uzkirsti kelig netin-
kamam neskelbtinos komercinés informacijos naudoji-
mui, taip pat ir tokiomis priemonémis, kaip finansy
jstaigos jvairiy skyriy veiksmingas atskyrimas, kuriuo
siekiama i§vengti interesy konflikty;

kompetentinga institucija, pagrindinei sandorio Saliai
suteikusi leidimg atlikti tam tikros klasés ne birzos isves-
tiniy finansiniy priemoniy tarpuskaita, apie tokio leidimo
suteikimg turi prane$ti Europos vertybiniy popieriy ir
rinky institucijai (EVPRI). Siame pranesime turéty biiti
pateikiama i§samios informacijos, reikalingos EVPRI,
kad ji galéty atlikti jvertinimg, jskaitant informacija apie
atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy likvidumg ir kiekj. Nors informacija Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijai teikia kompeten-
tinga institucija, prading reikalinga informacija kompeten-
tingai institucijai pateikia leidimo paprasiusi pagrindiné
sandorio 3alis, o kompetentinga institucija $ia informacija
gali papildyti;

kadangi ne visais atvejais gali bati prieinama visa infor-
macija, kurig reikia pateikti kompetentingos institucijos
EVPRI teikiamame praneSime dél tarpuskaitos prievolés,
ypa¢ informacija apie naujus produktus, reikéty pateikti
turimus apytikrius apskaiCiavimus, aiskiai nurodant
daromas priclaidas. PraneSime taip pat reikéty pateikti
su sandorio $alimis susijusios informacijos, kaip antai
sandorio 3aliy tipg ir numerj, etapus, kuriy reikia tarpus-
kaitai su pagrindine sandorio $alimi pradéti, sandorio
Saliy teisinj ir veiklos pajéguma arba jy rizikos valdymo
sistema, kad bty sudarytos salygos EVPRI jvertinti
aktyviy sandorio Saliy gebéjimg laikytis tarpuskaitos prie-
volés nesutrikdant rinkos;

kompetentingos institucijos pranesime EVPRI turéty biiti
pateikta informacijos apie standartizacijos lygj, likviduma
ir galimybe gauti kainodaros informacijg, kad bity suda-
rytos salygos EVPRI jvertinti, ar tam tikros klasés ne
birzos i§vestinéms finansinéms priemonéms reikéty
taikyti tarpuskaitos prievole. Atitinkamos klasés ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy salygy ir veiklos
procesy standartizacijos kriterijai rodo ne birZos isves-
tiniy finansiniy priemoniy klasés ekonominiy salygy
standartizacijg, kadangi tik standartizavus tokias ekono-
mines salygas galima standartizuoti sutariy sglygas ir
veiklos procesus. Su likvidumu ir galimybe suZinoti
kaina susijusius kriterijus EVPRI vertina taikydama kitus
principus, nei $iuos kriterijus vertindama taiké kompeten-
tinga institucija, suteikdama leidima pagrindinei sandorio
Saliai. Siuo atzvilgiu likvidumas vertinamas taikant

(1m)
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platesnj pozitrj ir skiriasi nuo likvidumo pradéjus taikyti
tarpuskaitos prievole. Visy pirma faktas, kad sutartis yra
pakankamai likvidi, kad viena pagrindiné sandorio 3alis
galéty atlikti jos tarpuskaitg, nebatinai reiskia tai, kad $iai
sutarciai turéty biti taikoma tarpuskaitos prievolé. EVPRI
vertinimas neturéty atkartoti arba dubliuoti kompeten-
tingos institucijos jau atlikto patikrinimo;

kompetentingos institucijos teiktina informacija dél
tarpuskaitos prievolés turéty sudaryti salygas EVPRI jver-
tinti galimybe gauti kainodaros informacija. Siuo atzvilgiu
pagrindinei sandorio $aliai tam tikru metu suteikta gali-
mybé gauti kainodaros informacija nereiskia to, kad
rinkos dalyviai galéty gauti kainodaros informacija
ateityje. Todél tai, kad pagrindiné sandorio $alis gali suzi-
noti reikalingg informacija apie kaina, kad galéty valdyti
rizika, kylancig dél konkrecios klasés ne birzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy tarpuskaitos, savaime
nereiskia to, kad $iai ne birzos i§vestiniy finansiniy prie-
moniy klasei turéty bati taikoma tarpuskaitos prievolé;

ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy klasiy,
kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé, registre patei-
kiamos informacijos i§samumas priklauso nuo $ios infor-
macijos svarbumo nustatant kiekvienos klasés ne birzos
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis. Todél informa-
cijos apie skirtingy klasiy ne birZzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis i§samumas registre gali bati nevieno-
das;

leidus keletui pagrindiniy sandorio $aliy naudotis
prekybos vieta, dalyviy galimybés naudotis ta prekybos
vieta galéty padidéti, todél bendras likvidumas iSaugty.
Tokiomis aplinkybémis batina patikslinti likvidumo susi-
skaidymo prekybos vietoje savoka, jei dél tokio susiskai-
dymo galéty kilti gréesmé sklandziam ir tinkamam tos
finansiniy priemoniy klasés, dél kurios teikiamas prasy-
mas, rinky veikimui;

vertindama prekybos vieta, kuria naudotis paprasé
pagrindiné sandorio $alis, ir pagrinding sandorio 3alj,
kompetentinga institucija turéty atsizvelgti j esamus likvi-
dumo susiskaidymo prekybos vietoje prevencijos mecha-
nizmus;

likvidumo susiskaidymo prevencijos tikslu visi prekybos
vietos dalyviai turéty bati pajégis atlikti visy tarp jy
vykdomy sandoriy tarpuskaity. Taciau reikalavimas, kad
visi esamos pagrindinés sandorio $alies tarpuskaitos nariai
taip pat tapty ir bet kurios naujos pagrindinés sandorio
Salies, aptarnaujancios tokig prekybos vietg, tarpuskaitos
nariais, bty neproporcingas. Kai yra subjekty, kurie yra
abiejy pagrindiniy sandorio 3aliy tarpuskaitos nariai, jie,
norédami apriboti likvidumo susiskaidymo rizika, gali
palengvinti rinkos dalyviy, atskirai aptarnaujamy ty
dviejy pagrindiniy sandorio Saliy, vykdomy sandoriy
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perkélimg ir tarpuskaitg. Vis délto svarbu, kad pagrin-
dinés sandorio $alies praSymas leisti naudotis prekybos
vieta nesuskaidyty likvidumo tokiu badu, kuris padidinty
esamai pagrindinei sandorio 3aliai kylancia rizika;

remiantis Reglamento (ES) Nr. 648/2012 8 straipsnio 4
dalimi, pagrindinés sandorio Salies prasymui leisti
naudotis prekybos vieta patenkinti neturéty reikéti sgvei-
kos, taigi Siuo reglamentu neturéty biti jpareigojama
taikyti saveikos kaip vienintelio bado likvidumo susiskai-
dymo problemai spresti. Taciau $iuo reglamentu pagrin-
dinei sandorio $aliai neturéty bati draudziama tokio susi-
tarimo sudaryti savanoriSkai, jei susiklosto batinos
salygos jam nustatyti;

sieckdamos nustatyti, kurios ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartys yra objektyviai vertinamos kaip mazi-
nancios tiesiogiai su komercine veikla ar iZdo finansa-
vimo veikla susijusig rizikg, ne finansy sandorio Salys
turéty taikyti vieng i§ Siame reglamente numatyty krite-
rijy, iskaitant apskaitos apibrézti, grindziama tarptautiniy
finansinés atskaitomybés standarty (TFAS) taisyklémis.
Sandorio 3alys gali taikyti apskaitos apibréztj net ir tais
atvejais, kai netaiko TFAS taisykliy. I§ ty ne finansy
sandorio 3aliy, kurios gali laikytis vietos apskaitos taisyk-
liy, tikimasi, kad dauguma sutar¢iy, kurios pagal tokias
vietos apskaitos taisykles priskiriamos prie rizikos drau-
dimo sutarciy, atitiks $iame reglamente numatytg bendra
sutarciy, kuriomis mazinama tiesiogiai su komercine
veikla ar izdo finansavimo veikla susijusi rizika, apibrézti;

kai kuriais atvejais gali bliti nejmanoma apsidrausti nuo
rizikos naudojant tiesiogiai susijusig i§vestinés finansinés
priemongés sutartj, t. y. sutartj, kurios pagrindinés finan-
sinés priemonés ir atsiskaitymo data sutampa su drau-
dziamos rizikos pagrindinémis finansinémis priemonémis
ir atsiskaitymo data. Tokiu atveju ne finansy sandorio
Salis gali naudoti netiesioginj rizikos draudima, t. y.
naudoti glaudziai susijusia3 priemon¢ savo rizikai
apdrausti, kaip antai priemong, kurios pagrindiné finan-
siné priemoné yra kita, bet labai panasi ekonominés
elgsenos atzvilgiu. Be to, tam tikros grupés ne finansy
sandorio $aliy, sudariusiy ne birZos i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutartis per viena subjekta, kad apdrausty savo
rizika visos grupés rizikos atzvilgiu, gali naudoti makro-
rizikos draudimg arba portfelio rizikos draudima. Sis ne
birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartimis numa-
tomas makrorizikos, portfelio rizikos arba netiesioginis
rizikos draudimas gali bati laikomas rizikos draudimu

(19)
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pagal §j reglamenta ir turéty bati vertinamas pagal krite-
rijus, taikomus nustatant, kurios ne birzos isvestiniy
finansiniy priemoniy sutartys objektyviai mazina rizikg;

rizika gali keistis bégant laikui, tad siekiant prisitaikyti
prie rizikos raidos, ne birzos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, pradZioje sudaryta su komercine veikla
arba izZdo finansavimo veikla susijusiai rizikai mazinti,
gali tekti atsverti panaudojant papildomas ne birzos isves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartis. Todél rizika galima
apdrausti derinant ne birZos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutartis, jskaitant kompensacines ne birzos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartis, uzdarancias tas ne
birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurios
nebéra susijusios su rizika, susijusia su komercine veikla
arba izdo finansavimo veikla;

tiesiogiai su komercine veikla arba izdo finansavimo
veikla susijusios rizikos jvairové yra labai didelé ir skir-
tinguose ekonomikos sektoriuose nevienoda. Su komer-
cine veikla susijusi rizika paprastai yra susijusi su jmonés
gamybos sgnaudomis, taip pat produktais ir paslaugomis,
kuriuos ta jmoné parduoda ar teikia. Izdo finansavimo
veikla paprastai yra susijusi su trumpalaikio ir ilgalaikio
subjekto finansavimo valdymu, jskaitant jo skolos
valdyma, ir budais, kuriais subjektas investuoja uzdir-
bamus arba turimus finansinius iSteklius, jskaitant
grynyjy pinigy valdyma. Tiek iZdo finansavimo, tiek
komercinei veiklai poveikj gali daryti bendrieji rizikos
Saltiniai, kaip antai uzsienio valiutos kurso, prekiy kainy,
infliacijos ar kredito rizika. Kadangi ne birZos ivestiniy
finansiniy priemoniy sutartys sudaromos konkreciai
rizikai apdrausti, analizuojant tiesiogiai su komercine
veikla arba izdo finansavimo veikla susijusia rizika,
reikéty abiejy Siy tipy rizika apibrézti nuosekliai ir kartu.
Be to, $iy dviejy savoky atskyrimas galéty turéti nepla-
nuoty pasekmiy, kadangi priklausomai nuo sektoriaus,
kuriame veikia ne finansy sandorio 3alys, konkreti drau-
dziama rizika bty siejama su iZdo finansavimo veikla
arba su komercine veikla;

nors tarpuskaitos ribos turéty biti nustatomos atsizvel-
giant | susijusios rizikos svarbg visai sistemai, svarbu
atsizvelgti ir i tai, kad apskai¢iuojant tarpuskaitos ribas
neatsizvelgiama | rizika mazinancias ne birZos i§vestines
finansines priemones ir kad taikant tarpuskaitos ribas
leidziama nesilaikyti principo taikyti tarpuskaitos prievole
toms ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims,
kurios laikomos sudarytomis ne rizikos draudimo tikslu.
Kalbant konkreciau, tarpuskaitos riby vertés turéty biiti
periodiskai perzifirimos ir priklausyti nuo ne birzos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutarciy klasés. Ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy klasés, kurioms taikomos
tarpuskaitos ribos, gali skirtis nuo ne birZos ivestiniy
finansiniy priemoniy klasiy, kurioms taikoma tarpus-
kaitos prievolé. Nustatant tarpuskaitos riby vertes, turéty
bati tinkamai atsizvelgta j poreikj apibrézti vieng rodiklj,
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rodantj ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy kiek-
vienos sandorio 3alies ir kiekvienos turto klasés grynyjy
pozicijy ir pozicijy, kurioms kyla rizika, sumos svarbg
visai sistemai. Be to, kadangi tarpuskaitos ribas naudoja
ne finansy sandorio 3alys, rodiklj jgyvendinti turéty biti
paprasta;

tarpuskaitos riby verté turéty biti nustatoma atsizvel-
giant | ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy kiek-
vienos sandorio $alies ir kiekvienos turto klasés grynyjy
pozicijy ir pozicijy, kurioms kyla rizika, sumos svarba
visai sistemai pagal Reglamenta (ES) Nr.648/2012.
Taciau reikéty atkreipti démesj j tai, kad Sios grynosios
pozicijos ir pozicijos, kurioms kyla rizika, skiriasi nuo
visy sandorio $aliy ir visy turto klasiy grynosios pozici-
jos, kuriai kyla rizika. Be to, pagal Reglamentg (ES)
Nr. 6482012 $ios grynosios pozicijos turéty bati susu-
muotos, kad bty galima nustatyti, kuriais duomenimis
remtis nustatant tarpuskaitos ribas. Nustatant tarpus-
kaitos ribas, reikéty remtis visa bendrgja suma, gauta
sudéjus visas Sias gryngsias pozicijas. Bendroji salyginé
verté, gauta atlikus ia sudétj, turéty bati taikoma kaip
nuoroda nustatant tarpuskaitos ribas;

taip pat dél ne finansy sandorio $aliy vykdomos ne
birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy veiklos struktiiros
uzskaitos mastai paprastai biina mazesni, nes ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys yra vienakryptés.
Todél ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy kiek-
vienos sandorio $alies ir kiekvienos klasés grynyjy pozi-
cijy ir pozicijy, kurioms kyla rizika, sumy skirtumas
beveik prilygty sutarciy bendrajai vertei. Dél $ios priezas-
ties, taip pat siekiant paprastumo, ne birZos ivestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy bendroji verté turéty biti
naudojama kaip pagristas dydzio, i kurj reikia atsizvelgti
nustatant tarpuskaitos ribg, rodiklis;

atsizvelgiant { tai, kad tarpuskaitos ribos nevirsijancios ne
finansy sandorio Salys neprivalo savo ne birZos i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy koreguoti pagal rinkos
verte, blity neprotinga naudoti § dydj tarpuskaitos
riboms nustatyti, nes dél to ne finansy sandorio $alims
susidaryty sunki nasta, neproporcinga rizikai, kurig
siekiama sumazinti. Paprastas metodas, kuriam poveikio
nedaryty iSoriniai jvykiai, ne finansy sandorio $alims bty
vietoj to naudoti ne birzos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy salyging verte;

(25)
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vienos i3 verciy, nustatyty ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy klasei, virSijimas turéty reiksti visy klasiy
tarpuskaitos ribos virsijimg, be to, atsiZvelgiant j tai,
kad apskai¢iuojant tarpuskaitos riba neatsizvelgiama |
ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis,
kuriomis mazinama rizika, tarpuskaitos ribos virsijimo
pasekmés ne vien siejamos su tarpuskaitos prievole, bet
apima ir rizikos mazinimo biidus, o dél nesudétingo
daugumos ne finansy sandorio Saliy pobiidzio metodas,
taikomas atitinkamoms Sioms Salims taikomoms prievo-
lems pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012, turéty bati
paprastas;

ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kuriy
tarpuskaita neatlickama, turéty bati taikomi rizikos mazi-
nimo bidai, kaip antai patvirtinimas laiku. Ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy patvirtinimas
gali bati susijes su vienu ar keliais pagrindiniais susitari-
mais, pagrindiniais patvirtinimo susitarimais ar kitomis
standartinémis ~ salygomis.  Patvirtinimas gali  bati
vykdomas elektroniniu biidu sudaryta sutartimi arba
dokumentu, kurj pasira$o abi sandorio Salys;

siekiant uztikrinti sandorio salygy bendrg supratimg ir
teisinj tikruma, labai svarbu, kad sandorio Salys patvir-
tinty savo sandoriy salygas kuo grei¢iau po sandorio
jvykdymo, visy pirma tais atvejais, kai sandoris vykdomas
arba apdorojamas elektroniniu biidu. Nestandartines ar
sudétingas ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis sudaran¢ioms Salims visy pirma gali reikéti jdiegti
priemones, kuriomis baty uZtikrintas reikalavimo laiku
patvirtinti jy ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis vykdymas. [vedus patvirtinimg laiku taip pat
bity paspartintas atitinkamos rinkos praktikos Sioje
srityje atsiradimas;

dar labiau rizikg mazina portfeliy suderinimas, leidZiantis
kiekvienai sandorio $aliai atlikti i§samig sandoriy portfe-
lio, kaip ji supranta kita sandorio $alis, perziiira, nes tai
sudaro salygas nedelsiant nustatyti visus su pagrindinémis
sandorio  salygomis susijusius nesusipratimus. Sios
salygos turéty apimti kiekvieno sandorio jvertinima, be
to, gali apimti kitus atitinkamus duomenis, kaip antai
jsigaliojimo data, numatytg iSpirkimo datg, visas moke-
jimo arba atsiskaitymo datas, sutarties sglygine verte ir
sandorio valiuta, pagrinding finansing priemone, sandorio
Saliy pozicija, susitarima dél atsiskaitymo darbo dieng ir
visas atitinkamas ne birzos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties fiksuotgsias arba kintamgsias paltkanas;



2013223 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 52/15
(29)  atsizvelgiant i skirtinga rizikos pobudj ir siekiant uZtik- (34)  nors koregavimui pagal modelj naudojamas modelis gali
rinti portfeliy suderinimo, kaip rizikos mazinimo bido, bati kuriamas subjekto viduje arba nepriklausomy specia-
proporcingumg, suderinimo periodiskumas ir svarstomo listy, sickiant tinkamos atskaitomybés, uz to modelio
portfelio dydis turéty skirtis priklausomai nuo sandorio patvirtinima  atsako direktoriy valdyba arba tokios
Saliy pobhdzio. Grieztesni reikalavimai turéty biti valdybos deleguotas komitetas;
taikomi tiek finansy sandorio Salims, tiek tarpuskaitos
ribas virsijan¢ioms ne finansy sandorio 3alims, o reikala-
vimas atlikti suderinimg reCiau turéty biati taikomas
nevir§ijancioms tarpuskaitos riby ne finansy sandorio (35)  kai pranesusios kompetentingoms institucijoms sandorio
$alims nepriklausomai nuo to, kokiai kategorijai priklauso Salys grupés vidaus sandoriams netaiko reikalavimo nepa-
kita to sandorio Salis, kuriai taip pat naudos teikty sibaigus laikotarpiui, per kurj tokios kompetentingos
retesnis tos jos portfelio dalies suderinimas; institucijos gali pareiksti priestaravimus, svarbu uZtikrinti,
kad kompetentingoms institucijoms baty laiku pateikta
tinkamos ir pakankamos informacijos, kad jos galéty
jvertinti, ar turéty pareiksti priestaravima dél reikalavimo
netaikymo;
(30)  portfeliy sumazinimas taip pat gali veiksmingai padéti
mazinti rizikg priklausomai nuo tokiy veiksniy, kaip su
sandorio Salimi bendro portfelio dydis, terminas, ne
birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy tikslas ir (36) numatomg grupés vidaus ne birzos iSvestiniy finansiniy
standartizacijos lygis. Finansy sandorio $alys ir ne finansy priemoniy sutar¢iy dydj, kiekj ir periodiskumg galima
sandorio $alys, turin¢ios ne birzos iSvestiniy finansiniy nustatyti remiantis sandorio 3aliy grupés vidaus sandoriy
priemoniy  sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné praeities duomenimis, numatomu modeliu ir ateityje
sandorio Salis neatlicka, portfelj, kai virSijamas S$iame planuojama veikla;
reglamente nustatytas lygis, turéty nustatyti procediras,
pagal kurias biity nagrinéjama galimybé pasinaudoti port-
feliy sumazinimu siekiant mazinti jy sandorio 3alies
kredito rizika; (37) kai sandorio Salys grupés vidaus sandoriams netaiko
reikalavimo, jos turéty vieSai atskleisti informacija, kad
uztikrinty skaidrumg rinkos dalyviy ir potencialiy kredi-
toriy atzvilgiu. Visy pirma tai labai svarbu sandorio 3aliy
potencialiems kreditoriams rizikos vertinimo tikslais.
(31) gin¢y sprendimu sickiama mazinti rizika, kylancig del Atskleidus informacija biity uzkirstas kelias klaidingam
sutar¢iy, kuriy tarpuskaita nevykdoma centralizuotai. supratimui, kad ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
Sudarydamos ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutariy tarpuskaita vykdoma centralizuotai arba kad
sutartj, sandorio Salys turéty susitarti dél visy galimy Sioms sutartims taikomi rizikos mazinimo badai, nors
susijusiy gin¢y sprendimo sistemos. Sistemoje turéty taip néra;
bati nurodyti gincy sprendimo biidai, kaip antai treciyjy
Saliy arbitrazas arba rinkos apklausos biidas. Tokia
sistema siekiama i$vengti nei$spresty gincy astréjimo ir
ju lemiamos papildomos rizikos sandorio Salims. Gincai (38)  siekiant laikytis patvirtinimo laiku termino, teks prisitai-
turéty bati nustatomi, valdomi ir deramai atskleidZiami; kyti ir, be kita ko, pakeisti rinkos praktika ir patobulinti
IT sistemas. Atsizvelgiant | tai, kad prisitaikymo prie
termino laikymosi tempas gali skirtis priklausomai nuo
ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorio 3aliy
kategorijos ir turto klasés, nustacius progresines taikymo
(32)  siekiant nurodyti rinkos salygas, trukdancias koreguoti datas, kuriomis biity atsizvelgta i Siuos skirtumus, biity
pagal rinkos verte, biitina nurodyti neaktyvias rinkas. galima sutrumpinti patvirtinimo terming toms sandorio
Rinka gali bati neaktyvi dél keleto priezasciy, jskaitant Salims ir tiems produktams, kuriy patvirtinimas gali biti
atvejus, kai nevyksta reguliarGis rinkos sandoriai jpras- parengtas greiciau;
tomis rinkos salygomis, kai jprastos rinkos salygos
suprantamos taip pat kaip apskaitos srityje;

(39)  pagal nustatytus portfeliy suderinimo, portfeliy sumazi-
nimo ar gin¢y sprendimo standartus sandorio Salims
reikéty nustatyti procediras, politika ir procesus bei

(33)  8is reglamentas taikomas tiek finansy sandorio $alims, pakeisti dokumentus, o tam prireikty laiko. Atitinkamy
tiek tarpuskaitos ribas virSjjan¢ioms ne finansy sandorio reikalavimy jsigaliojima reikéty atidéti, kad sandorio 3alys
Salims ir yra parengtas atsizvelgiant { 2006 m. birZelio turéty laiko imtis reikalingy veiksmy reikalavimams jvyk-
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dyti;
2006/49[EB dél investiciniy jmoniy ir kredito jstaigy
kapitalo pakankamumo ('), kurioje taip pat nustatomi
reikalavimai, kuriy reikia laikytis koregavimo pagal
modelj atveju; (40)  Sis reglamentas grindZiamas Europos vertybiniy popieriy

() OL L 177, 2006 6 30, p. 201.

ir rinky institucijos Komisijai pateiktais techniniy regulia-
vimo standarty projektais;
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(41)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1095/2010 () 10 straipsnj EVPRI surengé atviras
vieSas konsultacijas dél ty techniniy reguliavimo stan-
darty projekty, i$nagrinéjo galimas su jais susijusias
sanaudas ir naudg ir papraseé, kad Vertybiniy popieriy ir
rinky suinteresuotyjy subjekty grupé, steigta pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj, pateikty savo
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
a) netiesioginis klientas — tarpuskaitos nario kliento klientas;

b) netiesioginés tarpuskaitos susitarimai — visuma pagrindinés
sandorio 3alies, tarpuskaitos nario, tarpuskaitos nario kliento
ir netiesioginio kliento sutartiniy santykiy, kuriais remda-
masis tarpuskaitos nario klientas gali teikti tarpuskaitos
paslaugas netiesioginiam klientui;

¢) patvirtinimas — dokumentai, kuriais isreiskiamas sandorio
Saliy susitarimas dél visy ne birzos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties salygy.

II SKYRIUS
NETIESIOGINES TARPUSKAITOS SUSITARIMALI
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnio 4 dalis)
2 straipsnis
Netiesioginés tarpuskaitos susitarimy struktiira

1. Kai tarpuskaitos narys yra pasirenges padéti vykdyti netie-
sioging tarpuskaita, visiems $io tarpuskaitos nario klientams
leidziama teikti netiesioginés tarpuskaitos paslaugas vienam ar
keliems savo klientams, jeigu tas tarpuskaitos nario klientas yra
veiklos leidima turinti kredito jstaiga, investiciné jmoné arba
lygiaverté treciosios Salies kredito jstaiga arba investiciné jmoné.

2. Dél netiesioginés tarpuskaitos susitarimo salygy susitaria
tarpuskaitos nario klientas ir netiesioginis klientas, pries tai su
tarpuskaitos nariu aptare tuos aspektus, kurie gali turéti poveikj
tarpuskaitos nario veiklai. [ susitarima jie jtraukia klientui
taikomus sutartinius reikalavimus vykdyti visus netiesioginio
kliento jsipareigojimus tarpuskaitos nario atzvilgiu. Sie reikala-
vimai susij¢ tik su sandoriais, vykdomais laikantis netiesioginés
tarpuskaitos susitarimo, kurio taikymo sritis aiskiai nurodoma
suderintose sutartyse.

() OL L 331, 2010 12 15, p. 84.

3 straipsnis
Pagrindiniy sandorio $aliy jsipareigojimai

1. Netiesioginés tarpuskaitos susitarimams netaikoma pagrin-
dinés sandorio 3alies praktika, trukdanti sudaryti Siuos susita-
rimus pagristomis komercinémis salygomis. Tarpuskaitos nario
praSymu pagrindiné sandorio $alis atskirai registruoja duomenis
ir tvarko apskaita, kad kiekvienas klientas pagrindinés sandorio
Salies saskaitose galéty atskirti savo turtg ir pozicijas nuo savo
netiesioginiy klienty vardu laikomo turto ir pozicijy.

2. Pagrindiné sandorio $alis nustato, stebi ir valdo visa dél
netiesioginés tarpuskaitos susitarimy atsirandancig reikSmingg
rizika, galin¢ig daryti poveikj pagrindinés sandorio 3alies atspa-
rumui.

4 straipsnis
Tarpuskaitos nariy jsipareigojimai

1. Tarpuskaitos narys, sitilantis padéti teikti netiesioginés
tarpuskaitos paslaugas, tas paslaugas teikia pagristomis komer-
cinémis sglygomis. Nedarant poveikio sutartiniy susitarimy su
atskirais klientais konfidencialumui, tarpuskaitos narys viesai
atskleidzia bendrasias salygas, kuriomis jis yra pasirenges padéti
teikti netiesioginés tarpuskaitos paslaugas. Sios salygos gali
apimti bitinuosius veiklos reikalavimus, taikomus klientams,
teikiantiems netiesioginés tarpuskaitos paslaugas.

2. Padédamas vykdyti netiesioginés tarpuskaitos susitarimus,
tarpuskaitos narys pagal kliento nurodyma jgyvendina Siuos
atskyrimo procesus:

a) atskirai registruoja duomenis ir tvarko apskaita, kad kiek-
vienas klientas tarpuskaitos nario saskaitose galéty atskirti
savo turtg ir pozicijas nuo savo netiesioginiy klienty vardu
laikomo turto ir pozicijy,

K=

atskirai registruoja duomenis ir tvarko apskaita, kad kiek-
vienas klientas tarpuskaitos nario sgskaitose galéty atskirti
netiesioginio kliento turtg ir pozicijas nuo kity netiesioginiy
klienty vardu laikomo turto ir pozicijy.

3. Reikalavimas atskirti turtg ir pozicijas tarpuskaitos nario
saskaitose yra jvykdytas, jei tenkinamos Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 39 straipsnio 9 dalies salygos.

4. Tarpuskaitos narys nustato patikimas procediras, taiko-
mas, kai klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas,
nejvykdo savo jsipareigojimy. Sios procediiros apima jgyvendi-
namg mechanizmg pozicijoms ir turtui perduoti alternatyviam
klientui arba tarpuskaitos nariui, jei gaunamas netiesioginiy
klienty, kuriems daromas poveikis, sutikimas. Klientas arba
tarpuskaitos narys neprivalo priimti $iy pozicijy, jei néra sudares
iSankstinio susitarimo jas priimti.
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5. Be to, tarpuskaitos narys uztikrina, kad pagal jo proce-
diiras klientui nejvykdzius savo isipareigojimy biity numatomas
skubus netiesioginiy klienty ir tarpuskaitos nario turto ir pozi-
cijy likvidavimas ir visy priklausan¢iy sumy i$mokéjimas netie-
sioginiams klientams.

6.  Tarpuskaitos narys nustato, stebi ir valdo visg rizika, atsi-
randancia dél to, kad jis padeda vykdyti netiesioginés tarpus-
kaitos susitarimus, jskaitant informacijos, kuria klientai pateiké
pagal 4 straipsnio 3 dali, naudojima. Tarpuskaitos narys nustato
patikimas vidaus procediiras, kuriomis uzkertamas kelias $ig
informacija panaudoti komerciniais tikslais.

5 straipsnis
Klienty jsipareigojimai

1. Klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas,
atskirai registruoja duomenis ir tvarko apskaitg, kad galéty
atskirti savo turtg ir pozicijas nuo savo netiesioginiy klienty
vardu laikomo turto ir pozicijy. Jis sitilo netiesioginiams klien-
tams pasirinkti saskaity atskyrimo biidg i§ varianty, aprasyty 4
straipsnio 2 dalyje, ir uZtikrina, kad netiesioginiai klientai bty
visi§kai informuoti apie rizikg, susijusig su kiekvienu atskyrimo
bidu. Informacija, kurig klientas teikia netiesioginiams klien-
tams, apima informacijg apie pozicijy ir sgskaity perdavimo
alternatyviam klientui procesa.

2. Klientas, teikiantis netiesioginés tarpuskaitos paslaugas,
papraso tarpuskaitos nario atidaryti atskirg pagrindinés sandorio
Salies sgskaita. Si saskaita naudojama i$skirtinai jo netiesioginiy
klienty turtui ir pozicijoms laikyti.

3. Klientas teikia tarpuskaitos nariui pakankamai informaci-
jos, kad 3is galéty nustatyti, stebéti ir valdyti visa rizika, atsiran-
dancia dél to, kad jis padeda vykdyti netiesioginés tarpuskaitos
susitarimus. Jei klientas nejvykdo jsipareigojimy, visa kliento
turima informacija apie jo netiesioginius klientus nedelsiant
pateikiama tarpuskaitos nariui.

III SKYRIUS

EVPRI SKIRTAS PRANESIMAS DEL TARPUSKAITOS PRIE-
VOLES

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio 1 dalis)
6 straipsnis
PraneSime pateiktini duomenys

1. PraneSime dél tarpuskaitos prievolés pateikiama tokia
informacija:

a) ne birZos ivestiniy finansiniy priemoniy sutarciy klasés
identifikavimas;

b) ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy identifika-
vimas ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
klaséje;

¢) kita informacija, pateiktina vieSame registre pagal 8 straipsni;

d) visos papildomos savybés, pagal kurias ne birZzos i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutartys ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy klaséje atskiriamos nuo tai klasei nepri-
klausanciy ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

e) atitinkamos klasés ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy sutartiniy salygy ir veiklos procesy standartizacijos
lygio jrodymai;

f) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy klasés
kiekio duomenys;

g) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy klasés
likvidumo duomenys;

h) jrodymai, kad rinkos dalyviai turi galimybe gauti teisingos,
patikimos ir visuotinai pripaZijstamos atitinkamos klasés ne
birzos ivestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy kainodaros
informacijos;

i) tarpuskaitos prievolés poveikio rinkos dalyviy galimybei
gauti kainodaros informacijos jrodymai.

2. Siekiant sudaryti salygas ivertinti tarpuskaitos prievolés
jsigaliojimo datg ar datas, jskaitant laipsniska jos taikyma ir
sandorio Saliy, kurioms ji taikoma, kategorijas, pranesime dél
tarpuskaitos prievolés pateikiama tokia informacija:

a) duomenys, leidZiantys jvertinti ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutarciy klasés numatoma kieki, jei $iai klasei bus
pradéta taikyti tarpuskaitos prievolé;

=

jrodymai, kad pagrindiné sandorio 3alis gali tvarkyti ne
birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy klasés numa-
toma kieki, jei Siai klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos
prievol¢, ir valdyti rizika, atsirandancig atliekant atitinkamos
klasés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
tarpuskaitg, jskaitant rizika dél kliento arba netiesioginio
kliento tarpuskaitos susitarimy;

¢) sandorio $aliy, kurios veikia ir kurios, kaip numatoma, veiks
atitinkamos klasés ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy rinkoje, jei $iai klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos
prievolé, rasis ir skaicius;
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d) ivairiy uzduodiy, kurias reikia jvykdyti siekiant pradéti
tarpuskaita su pagrindine sandorio $alimi, apraymas, nusta-
tant kiekvienos uzduoties jvykdymo laika;

e) informacija apie atitinkamos klasés ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy rinkoje veikian¢iy jvairiy sandorio
Saliy rizikos valdymo, teisinius ir veiklos pajégumus, jei Siai
klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos prievole.

3. Apie kiekj ir likvidumg teikiami duomenys apima atitin-
kamos klasés ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
ir tos klasés kiekvienos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarties
atitinkamg rinkos informacija, jskaitant praeities duomenis,
dabartinius duomenis ir duomenis apie visus pokyc¢ius, numa-
tomus tuo atveju, jei Siai ne birZos iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos prievole,
jskaitant:

a) sandoriy skaiciy;
b) bendrg kieki;
¢) bendry atviry pozicijy skaiciy;

d) atviry uzsakymy lygi, iskaitant vidutinj uzsakymy skaiciy ir
vidutinj praSymy pateikti kaing skaiciy;

e) kainy skirtumo dydj;

f) likvidumo priemones, taikomas nepalankiomis rinkos salygo-
mis;

g) likvidumo priemones, taikomas vykdant jsipareigojimy
nejvykdymo procediiras.

4. 1 dalies e punkte nurodyta informacija, susijusi su atitin-
kamos klasés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutariy
sutartiniy sglygy ir veiklos procesy standartizacijos lygiu, apima
atitinkamos klasés ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy ir tos klasés kiekvienos sutarties duomenis apie bent
paskutiniy dvylikos ménesiy dienos orientacing kaing ir dieny,
kuriy orientaciné kaina laikoma patikima, skaiciy per metus.

IV SKYRIUS

KRITERIJAI, KURIAIS VADOVAUJANTIS NUSTATOMOS NE
BIRZOS ISVESTINIU FINANSINIJ PRIEMONIY SUTARCIY
KLASES, KURIOMS TAIKOMA TARPUSKAITOS PRIEVOLE

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio 4 dalis)
7 straipsnis
EVPRI vertintini kriterijai

1. Vertindama atitinkamos klasés ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy sutartiniy salygy ir veiklos procesy

standartizacijos lygi, Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija atsizvelgia i tai, ar:

a) | atitinkamos klasés ne birZzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy sutartines salygas jtraukti bendrieji teisés dokumen-
tai, jskaitant pagrindinius uZzskaitos susitarimus, apibréztis,
standartines sglygas ir patvirtinimus, kuriais numatomos
paprastai sandorio 3aliy naudojamos sutarties specifikacijos;

b) tos atitinkamos klasés ne birzos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy veiklos procesams taikomas automatinis
apdorojimas po sandorio sudarymo ir gyvavimo ciklo
jvykiai, kurie vienodai valdomi pagal sandorio S3aliy i§
esmés suderintg tvarkarastj.

2. Vertindama atitinkamos klasés ne birzos i§vestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy kiekj ir likviduma, EVPRI atsizvelgia j:

a) tai, ar pagrindinés sandorio Salies garantinés jmokos arba
finansiniai reikalavimai bty proporcingi rizikai, kurig keti-
nama sumazinti taikant tarpuskaitos prievolg;

b) produkto rinkos dydzio ir gylio stabiluma bégant laikui;

¢) tikimybe, kad tarpuskaitos nario isipareigojimy nejvykdymo
atveju rinkos sklaida isliks pakankama;

d) sandoriy skaiciy ir verte.

3. Vertindama galimybe gauti teisingg, patikimg ir visuotinai
pripaZistama atitinkamos ne birzos i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy klasés kainodaros informacija, EVPRI atsizvelgia
i tai, ar rinkos dalyviams pagristomis komercinémis salygomis
lengva gauti informacijos, reikalingos sutaréiy, priklausanciy
atitinkamai ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
klasei, tiksliai kainai nustatyti, ir ar toliau bus paprasta Sios
informacijos gauti, jei atitinkamai ne birzos i$vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy klasei bus pradéta taikyti tarpuskaitos prie-
vole.

V SKYRIUS
VIESAS REGISTRAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 6 straipsnio 4 dalis)
8 straipsnis
EVPRI registrui pateiktini duomenys

1. EVPRI vieSame registre apie kickvieng ne birzos i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutarciy klase, kuriai taikoma tarpuskaitos
prievolé, pateikiami tokie duomenys:

a) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy turto klasé;
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b) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, priklau-
sanciy klasei, risis;

¢) klasei priklausanciy ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy pagrindinés priemonés;

d) jei pagrindinés priemonés yra finansinés priemonés, nuro-
doma, ar pagrindiné priemoné yra vienintelé finansiné prie-
mon¢, emitentas, indeksas ar portfelis;

e) kitokiy pagrindiniy priemoniy atveju nurodoma pagrindinés
priemonés kategorija;

f) klasei priklausanciy ne birzos ivestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy nominaliosios ir atsiskaitymo valiutos;

@) klasei priklausanciy ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy terminy intervalas;

h) klasei priklausanciy ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy atsiskaitymo salygos;

i) klasei priklausanciy ne birzos ivestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy mokéjimo periodiskumo intervalas;

j) atitinkamos klasés ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy produkty identifikatorius;

k) visos kitos savybés, pagal kurias ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarciy atitinkamoje klas¢je vieng sutartj
galima atskirti nuo kitos.

2. Apie kiekvieng pagrinding sandorio 3ali, kuriai suteiktas
leidimas arba kuri pripazinta vykdyti tarpuskaitos prievole,
EVPRI vieSame registre pateikiami tokie duomenys:

a) identifikacinis kodas pagal Komisijos jgyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 1247/2012 (!) 3 straipsnj;

b) visas pavadinimas;
¢) jsisteigimo valstybé;

d) pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 22 straipsnj paskirta
kompetentinga institucija.

3. Apie tarpuskaitos prievolés isigaliojimo datas, jskaitant
laipsniska jos jgyvendinima, EVPRI vieSame registre pateikiama
tokia informacija:

a) nurodomos sandorio $aliy, kurioms prievolé pradedama
jgyvendinti laipsniskai, kategorijos;

() OL L 352, 2012 12 21, p. 20.

b) nurodomos visos kitos laipsnisko prievolés jgyvendinimo
salygos, biutinos pagal techninius reguliavimo standartus,
priimtus pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 5 straipsnio
2 dal.

4. EVPRI vieSame registre pateikiama nuoroda j techninius
reguliavimo ~ standartus, priimtus pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 5 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos nustatyta kiek-
viena tarpuskaitos prievolé.

5. Apie pagrinding sandorio 3alj, apie kurig kompetentinga
institucija pranes¢ EVPRI, EVPRI vieSame registre pateikiama
bent tokia informacija:

a) pagrindinés sandorio 3alies tapatybé;

b) ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, apie kurias
pranesta, turto klasé;

¢) ne birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy rasis;
d) pranesimo data;
e) pranesima pateikusios kompetentingos institucijos tapatybé.

VI SKYRIUS
LIKVIDUMO SUSISKAIDYMAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 8 straipsnio 5 dalis)
9 straipsnis
Likvidumo susiskaidymo sgvokos patikslinimas

1. Likvidumo susiskaidymu laikoma situacija, kai prekybos
vietos dalyviai negali sudaryti sandorio su vienu ar daugiau
kity tos prekybos vietos dalyviy, nes neegzistuoja tarpuskaitos
susitarimai, kuriais visi dalyviai galéty naudotis.

2. Atvejis, kai pagrindiné sandorio 3alis naudojasi prekybos
vieta, kurig jau aptarnauja kita pagrindiné sandorio $alis, nelai-
komas sukelianciu tos prekybos vietos likvidumo susiskaidyma,
jeigu, nejpareigojant pirminés pagrindinés sandorio $alies tarpus-
kaitos nariy tapti prasyma teikiancios pagrindinés sandorio
Salies tarpuskaitos nariais, visi tos prekybos vietos dalyviai gali
atlikti tarpuskaitg tiesiogiai arba netiesiogiai vienu i§ $iy bady:

a) per bent vieng bendrg pagrinding sandorio 3alj;

b) pagal pagrindiniy sandorio $aliy nustatytus tarpuskaitos susi-
tarimus.

3. Susitarimai dél 2 dalies a arba b punkte nurodyty salygy
vykdymo nustatomi iki tol, kol praSymg teikianti pagrindiné
sandorio Salis pradeda teikti tarpuskaitos paslaugas atitinkamai
prekybos vietai.

4. Galimybé naudotis bendra pagrindine sandorio $alimi,
kaip nurodyta 2 dalies a punkte, gali biti nustatyta per du ar
daugiau tarpuskaitos nariy, du ar daugiau klienty arba per netie-
sioginés tarpuskaitos susitarimus.
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5. 2 dalies b punkte nurodytuose tarpuskaitos susitarimuose
gali bati numatytas sandoriy, kuriuos vykdo tokie rinkos daly-
viai, perdavimas kity pagrindiniy sandorio $aliy tarpuskaitos
nariams. Nors pagrindinés sandorio $alies galimybei naudotis
prekybos vieta uztikrinti sgveika neturéty biati reikalinga,
siekiant vykdyti reikalavima dél galimybés naudotis bendrais
tarpuskaitos susitarimais galima pasinaudoti sgveikos susitarimu,
kurj suderino atitinkamos pagrindinés sandorio Salys ir patvir-
tino atitinkamos kompetentingos institucijos.

VII SKYRIUS
NE FINANSU SANDORIO SALYS
10 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 4 dalies a
punktas)

Kriterijai, taikomi nustatant, kuriomis ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartimis objektyviai maZinama
rizika
1. Ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis objekty-
viai vertinama kaip mazinanti tiesiogiai su ne finansy sandorio
Salies arba jos grupés komercine veikla ar izdo finansavimo
veikla susijusia rizika, kai pati viena arba kartu su kitomis i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy sutartimis tiesiogiai arba per glau-

dziai susijusias priemones ji atitinka viena i§ $iy kriterijy:

a) ja draudziama rizika, atsirandanti dél turto, paslaugy,
sanaudy, produkty, prekiy ar jsipareigojimy, kuriuos ne
finansy sandorio 3alis arba jos grupé turi, kuria, gamina,
tvarko, teikia, perka, teikia rinkai, nuomoja, parduoda ar
igyja arba pagristai numato turéti, kurti, gaminti, tvarkyti,
teikti, pirkti, teikti rinkai, nuomoti, parduoti ar jgyti vykdy-
dama savo jprasting tking veiklg, galimo vertés pokycio;

b) ja draudziama rizika, atsirandanti dél galimo netiesioginio
paliikany normy, infliacijos, valiuty keitimo kursy ar kredito
rizikos svyravimo poveikio a punkte nurodyto turto,
paslaugy, sanaudy, produkty, prekiy ar jsipareigojimy vertei;

c) ji laikoma rizikos draudimo sutartimi pagal tarptautinius
finansinés atskaitomybés standartus (TFAS), priimtus pagal
Europos  Parlamento ir  Tarybos reglamento  (EB)
Nr. 1606/2002 (') 3 straipsnj.

11 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnio 4 dalies b
punktas)

Tarpuskaitos ribos

Vykdant tarpuskaitos prievole tarpuskaitos riby vertés yra:

a) ne birzos kredito i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
atveju — 1 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.

b) ne birzos akcijy i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
atveju — 1 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

¢) ne birzos palikany normy i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy atveju — 3 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

d) ne birzos valiuty iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy
atveju — 3 mlrd. EUR bendros salyginés vertés;

e) ne birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy ir
kity a—d punktuose nenurodyty ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutar¢iy atveju — 3 mlrd. EUR bendros saly-
ginés vertes.

VIII SKYRIUS

NE BIRZOS ISVESTINIY FINANSINIU PRIEMONIU SUTARCIU,
KURIJ TARPUSKAITOS PAGRINDINE SANDORIO SALIS
NEATLIEKA, RIZIKOS MAZINIMO BUDAI

12 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a
punktas)

Patvirtinimas laiku

1. Ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kurig
sudaré¢ finansy sandorio 3Salys arba Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 10 straipsnyje nurodytos ne finansy sandorio
Salys ir kurios tarpuskaitos pagrindiné sandorio 3alis neatlieka,
yra kuo grei¢iau patvirtinama, kai jmanoma, elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip iki:

a) antros darbo dienos pabaigos po ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai
yra kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
ir palikany normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti iki
2014 m. vasario 28 d. imtinai;

b) darbo dienos pabaigos po ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra
kredito isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai ir
palikany normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti po 2014 m.
vasario 28 d;

¢) trecios darbo dienos pabaigos po i§vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra
akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai,
birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte
nenumatytos i$vestinés finansinés priemonés, sudaryti iki
2013 m. rugpjacio 31 d. imtinai;

=

antros darbo dienos pabaigos po i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra
akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai,
birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte
nenumatytos i§vestinés finansinés priemonés, sudaryti po
2013 m. rugpjicio 31 d., bet iki 2014 m. rugpjiicio 31 d.
imtinai;
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¢) darbo dienos pabaigos po iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra akcijy apsi-
keitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai, birZos
prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte nenuma-
tytos i§vestinés finansinés priemonés, sudaryti po 2014 m.
rugpjacio 31 d.

2. Ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, sudaryta
su Reglamento (ES) Nr. 648/2012 10 straipsnyje nenurodyta ne
finansy sandorio Salimi, yra kuo grei¢iau patvirtinama, kai
jmanoma, elektroninémis priemonémis ne véliau kaip iki:

a) penktos darbo dienos pabaigos po ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai
yra kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
ir palikany normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti iki
2013 m. rugpjucio 31 d. imtinai;

=z

trecios darbo dienos pabaigos po ne birZos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai
yra kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
ir palikany normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti po
2013 m. rugpjacio 31 d., bet iki 2014 m. rugpjucio 31 d.
imtinai;

¢) antros darbo dienos pabaigos po ne birzos i$vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai
yra kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai
ir palikany normy apsikeitimo sandoriai, sudaryti po
2014 m. rugpjucio 31 d;

&

septintos darbo dienos pabaigos po i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra
akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai,
birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte
nenumatytos i$vestinés finansinés priemonés, sudaryti iki
2013 m. rugpjacio 31 d. imtinai;

e) ketvirtos darbo dienos pabaigos po i$vestiniy finansiniy prie-
moniy sutarties jvykdymo datos tais atvejais, kai tai yra
akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikeitimo sandoriai,
birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos kitos a punkte
nenumatytos i§vestinés finansinés priemonés, sudarytos po
2013 m. rugpjacio 31 d., bet iki 2014 m. rugpjacio 31 d.
imtinai;

f) antros darbo dienos pabaigos po jvykdymo datos tais atve-
jais, kai tai yra akcijy apsikeitimo sandoriai, valiuty apsikei-
timo sandoriai, birzos prekiy apsikeitimo sandoriai ir visos
kitos a punkte nenumatytos i§vestinés finansinés priemonés,
sudaryti po 2014 m. rugpjacio 31 d.

3. Kai 1 arba 2 dalyje nurodytas sandoris sudaromas po
16.00 val. vietos laiku arba kai viena sandorio 3alis yra kitoje

laiko zonoje ir dél to negali pateikti patvirtinimo iki nurodyto
termino, patvirtinimas pateikiamas kuo skubiau, bet ne véliau
kaip pragjus vienai darbo dienai po atitinkamai 1 arba 2 dalyje
nustatyto termino.

4. Finansy sandorio 3alys nustato reikiamg procediirg, pagal
kurig viena karta per ménesj kompetentingai institucijai,
paskirtai pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39/EB (') 48 straipsnj, teikiama ataskaita, kurioje nuro-
doma, kiek yra nepatvirtinty 1 ir 2 dalyse nurodyty ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriy, kuriy patvirtinimas
veluoja daugiau nei penkias darbo dienas.

13 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr.648/2012 11 straipsnio 14 dalies a
punktas)

Portfeliy suderinimas

1. Ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarties finansy
sandorio $alys ir ne finansy sandorio 3alys rastu arba kitu lygia-
verciu elektroniniu biidu susitaria su kiekviena sandorio $alimi
dél susitarimy, pagal kuriuos suderinami portfeliai. Dél to susi-
tariama iki sudarant ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartj.

2. Portfeliy suderinimg vykdo ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy sutar¢iy sandorio $alys viena su kita arba kompeten-
tinga trecioji Salis, kuria deramai Siam tikslui jgaliojo sandorio
Salis. Portfeliy suderinimas apima pagrindines prekybos salygas,
bidingas kiekvienai konkreciai ne birZos ivestiniy finansiniy
priemoniy sutarciai, ir bent kiekvienos sutarties vertés jvertinimg
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 2 dalj.

3. Siekiant kuo anksciau nustatyti visus ne birzos i§vestiniy
finansiniy priemoniy sutarties, jskaitant jos jvertinima, esminiy
salygy neatitikimus, portfeliy suderinimas atliekamas:

a) kai sandorj sudaro finansy sandorio $alis arba Reglamento
(ES) Nr.648/2012 10 straipsnyje nurodyta ne finansy
sandorio 3alis:

i) kiekvieng darbo diena, kai sandorio Salys turi 500 arba
daugiau neuzbaigty tarpusavio ne birzos i§vestiniy finan-
siniy priemoniy sutarciy;

ii) viena karta per savaitg, kai sandorio Salys bet kuriuo
savaités metu turi nuo 51 iki 499 neuzbaigty tarpusavio
ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

iii) vieng kartg per ketvirtj kai sandorio Salys bet kuriuo
ketvir¢io metu turi 50 arba maziau neuZzbaigty tarpu-
savio ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
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b) kai sandorj sudaro Reglamento (ES) Nr.648/2012 10
straipsnyje nenurodyta ne finansy sandorio $alis:

i) vieng karta per ketvirtj kai sandorio Salys bet kuriuo
ketvir¢io metu turi daugiau nei 100 neuZzbaigty tarpu-
savio ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy;

i) vieng karta per metus, kai sandorio alys turi 100 arba
maziau neuzbaigty tarpusavio ne birzos iSvestiniy finan-
siniy priemoniy sutarciy.

14 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a
punktas)

Portfeliy sumaZinimas

Finansy sandorio 3alys ir ne finansy sandorio $alys, turin¢ios su
sandorio $alimi 500 ar daugiau neuzbaigty ne birZos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy tarpuskaita centralizuotai
neatlickama, nustato procediras, pagal kurias reguliariai, ne
reciau kaip du kartus per metus, nagrinéja galimybe pasinaudoti
portfeliy sumazinimu, kad sumaZinty savo sandorio Salies
kredito rizika, ir tokj portfeliy sumazinima jvykdo.

Finansy sandorio Salys ir ne finansy sandorio Salys uZtikrina,
kad yra pajégios atitinkamai kompetentingai institucijai pateikti
pagrista ir svary paaiskinimg, kai nusprendzia, jog portfeliy
sumazinimas yra netikslingas.

15 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies a
punktas)

Gindy sprendimas

1. Sudarydamos ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutartis viena su kita finansy sandorio Salys ir ne finansy
sandorio Salys susitaria dél i§samiy procediiry ir procesy Siose
srityse:

a) gindy, susijusiy su sutarties pripaZinimu arba jvertinimu bei
sandorio Saliy apsikeitimu fkaitais, nustatymas, registravimas
ir stebéjimas. Pagal Sias procediiras registruojamas bent laiko-
tarpis, kurj neiSsprestas gincas tesiasi, sandorio $alis ir ginc¢i-
jama suma;

b) gin¢y sprendimas laiku, pagal specialy procesa sprendziant
tuos gincus, kurie nei§spresti per penkias darbo dienas.

2. Finansy sandorio 3alys pranesa kompetentingai institucijai,
paskirtai pagal Direktyvos 2004/39/EB 48 straipsnj, apie visus
sandorio 3aliy gincus, susijusius su ne birZos iSvestiniy

finansiniy priemoniy sutartimi, jos jvertinimu arba apsikeitimu
ikaitais, kuriy suma arba verté virsija 15 mln. EUR ir kurie neis-
spresti per bent 15 darbo dieny.

16 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr.648/2012 11 straipsnio 14 dalies b
punktas)

Rinkos sglygos, trukdancios koreguoti pagal rinkos verte

1. Laikoma, kad rinkos salygos, trukdancios koreguoti ne
birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartj pagal rinkos verte,
susidaré tokiais atvejais:

a) kai rinka neaktyvi;

b) kai pagristy saziningy apskaiciavimy intervalas labai didelis ir
nejmanoma pagristai jvertinti jvairiy apskaiciavimy tikéti-
numo.

2. Ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarties rinka
laikoma neaktyvia, kai siilomos kainos nejmanoma suZzinoti
lengvai ir reguliariai, o pateikiamos kainos neatspindi faktiniy
reguliariai vykstanciy rinkos sandoriy jprastomis rinkos salygo-
mis.

17 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies b
punktas)

Koregavimo pagal modelj taikymo kriterijai

Finansy sandorio $alys ir ne finansy sandorio $alys koregavimui
pagal modelj turi parengusios modelj, kuris:

a) apima visus veiksnius, kuriuos sandorio $alys svarstyty nusta-
tydamos kaina, jskaitant kuo platesnj koregavimo pagal
rinkos verte informacijos naudojima;

b) yra suderintas su priimtina ekonomine finansiniy priemoniy
kainodaros metodologija;

¢) yra kalibruotas, o jo tinkamumas i$bandytas, naudojant visy
Zinomy tuometiniy rinkos sandoriy su ta pacia finansine
priemone kainas, arba grindZiamas prieinamais Zinomais
rinkos duomenimis;

=

yra nepriklausomai patikrintas ir stebimas kito skyriaus nei
rizika prisiimantis skyrius;

e) yra deramai jtvirtintas dokumentais ir tvirtinamas direktoriy
valdybos taip daznai, kaip to reikia, po kiekvieno esminio
pokycio, bet ne re¢iau kaip vieng karta per metus. Modelio
tvirtinimas gali bati perduotas komitetui.
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18 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies ¢
punktas)
Kompetentingai institucijai teikiamame praneSime apie
grupés vidaus sandori nurodoma informacija
1. Kompetentingai institucijai teikiama paraiska arba prane-
Simas apie grupés vidaus sandorio duomenis yra rastiski ir juose
nurodoma tokia informacija:

a) teisinés sandorio Salys, nurodant jy identifikacinius kodus
pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.1247/2012 3
straipsni;

b) sandorio 3aliy jmoniy santykiai;

¢) informacija apie pagrinding sutartj, pagal kurig nustatomi
Saliy santykiai;

d) grupés vidaus sandorio kategorija, kaip nurodyta Reglamento
(ES) Nr. 648/2012 3 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a—d punk-
tuose;

e) informacija apie sandorius, kuriems sandorio $alis sickia
netaikyti reikalavimo, jskaitant:

i) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy turto
klase;

ii) ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy rasj;
iii) pagrindiniy priemoniy rasj;

iv) nominaligsias ir atsiskaitymo valiutas;

v) sutarciy trukmés intervalg;

vi) atsiskaitymo buda;

vii) numatoma ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy dydj, kiekj ir periodiskumg per metus.

2. Teikdama savo paraiska arba prane§img atitinkamai
kompetentingai institucijai, sandorio 3alis taip pat pateikia
salygy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio
6-10 dalyse, jvykdyma patvirtinancios informacijos. Patvirtina-
mieji dokumentai apima rizikos valdymo procedary dokumenty
kopijas, praeities sandoriy informacija ir Saliy atitinkamy
sutar¢iy kopijas bei gali apimti teising nuomoneg, jei kompeten-
tinga institucija jos papraso.

19 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies d
punktas)

Informacija apie EVPRI skirta pranesimg apie grupés vidaus
sandorj

1. Kompetentingos institucijos pranesimas apie grupés vidaus

sandorio duomenis rastiskai teikiamas Europos vertybiniy

popieriy ir rinky institucijai:

a) per vieng ménesj po prane$imo apie pranesima pagal Regla-
mento (ES) Nr.648/2012 11 straipsnio 7 arba 9 dalj
gavimo;

b) per viena ménesj po sprendimo dél kompetentingos institu-
cijos sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11
straipsnio 6, 8 arba 10 dalj pateikimo sandorio $aliai.

2. EVPRI skirtame prane$ime nurodoma:
a) 18 straipsnyje nustatyta informacija;

b) ar sprendimas teigiamas, ar neigiamas;
¢) teigiamo sprendimo atveju:

i) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio atitinkamai
6, 7, 8 9 arba 10 dalyje nustatyty salygy jvykdyma
patvirtinanc¢iy argumenty santrauka;

ii) ar pranesimo, susijusio su Reglamento (ES) Nr. 648/2012
11 straipsnio 6, 8 arba 10 dalimi, atzvilgiu reikalavimas
netaikomas visiskai, ar i§ dalies;

d) neigiamo sprendimo atveju:

i) nurodoma, kurios Reglamento (ES) Nr.648/2012 11
straipsnio atitinkamai 6, 7, 8, 9 arba 10 dalyje nustatytos

salygos yra nejvykdytos;

i) tokiy salygy nejvykdyma patvirtinan¢iy argumenty sant-
rauka.

20 straipsnis

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 14 dalies d
punktas)

Viesai skelbtina informacija apie reikalavimo netaikyma
grupés vidaus sandoriui

Apie reikalavimo netaikyma grupés vidaus sandoriui vieSai
skelbtina $i informacija:

a) teisinés sandorio 3alys, nurodant jy identifikacinius kodus
pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.1247/2012 3
straipsni;

b) sandorio 3aliy santykiai;

¢) ar reikalavimas netaikomas visiskai, ar i§ dalies;

d) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy sglyginé
bendra suma, kuriai netaikomas grupés vidaus sandorio
reikalavimas.
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21 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

13, 14 ir 15 straipsniai jsigalioja pra¢jus Sesiems ménesiams po $io reglamento jsigaliojimo datos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



	Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013 2012 m. gruodžio 19 d. kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl netiesioginės tarpuskaitos susitarimų, tarpuskaitos prievolės, viešo registro, galimybės naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansų sandorio šalių ir ne biržos išvestinių finansinių priemonių sutarčių, kurių tarpuskaitos pagrindinė sandorio šalis neatlieka, rizikos mažinimo būdų techninių reguliavimo standartų (Tekstas svarbus EEE)

